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OHJEITA EVTTC-POOLITULOSTEN LASKENTAAN

Tama ohje on laadittu erityisesti poytdmanagereille (TM, Table Manager). TM on avainasemassa siina,
ettd poolin tulokset tulevat heti poolin loputtua oikein kirjattua, pelaajat oikein informoitua ja etta
kaikenlaiselta jatkohassakaoinnilta valtytaan.

Ohje koskee myds tulospalvelun Area Managereita (AM), jotka tydskentelevat satelliiteilla (Stations,
Satellites, SA) ja ottavat vastaan ja tarkastavat TM:ien tekemat poolilaskelmat ja kirjaavat ne
tulosjarjestelmaan.

TM:n tehtavat poolin paatyttya:

e TM laskee poolin lopputuloksen ja jarjestyksen seka tarkistaa ja merkkaa poytékirjaan sijojen
3 ja 4 osalta, jatkavatko nama peleja lohtuluokassa (consolation, kylla / ei)

¢ TM toimittaa poytakirjan SA:lle AM:lle

TARKEAA!
e Jos joku pelaajaa ilmoittaa ettd El HALUA PELATA consolationissa, tdma tieto taytyy saada hanelta
kirjallisesti (nimikirjoitus). Poolikaavakkeessa on paikka johon taméa nimikirjoitus tulee.
o Mikali 3 ja 4 eivat sano mitddn, heidat laitetaan automaattisesti consolationiin.

Huomioitavaa:

e Jos TM ei saa jarjestysta selville pdydalla (hankala ristiin pelaaminen, erimielisyys tms.), TM tuo
poytékirjan seka kaikki poolin pelaajat SA:lle, jossa AM syo6ttaa tulokset jarjestelmaan ja kertoo
jarjestyksen.

¢ Neuvoa voi kysyd myos: Referee Gerhard Schnabel (GER) tai Deputy Referees Thomas Wadsten
(SWE), Reto Bazzi (SUI), Carlos Zapata (ESP), Rauno Péru (EST), Lauri Miettinen (FIN)

Poolisaannot

KV poolisdannot ovat samat kuin SPTL:n muutaman vuoden voimassa olleet:

Pelaajien jarjestys maaraytyy saatujen pisteiden perusteella.
o voitetusta pelistd (my6s wo) saa 2 pistetta.
o loppuun asti pelatusta havitysta pelista saa 1 pisteen.
o luovutuksella (wo) tai keskeytyksella havitysta pelist saa O pistetta.

e Jos kahdella tai useammalla pelaajalla on sama mé&aéaré pisteitd, jarjestyksen ratkaisee heidan
keskinaisten peliensa pisteet, erasuhde ja erapisteiden suhde, tassa jarjestyksessa.

o Suhde tarkoittaa voitetut jaettuna havityilla, suurempi suhde on parempi.

¢ Jos vertailun jossain vaiheessa yhden tai useamman pelaajan sijoitus saadaan selville samalla kun
muut ovat tasoissa, jaljelle jAdneiden pelaajien keskindisen jarjestyksen ratkaisee naiden pelaajien
keskinaisten pelien pisteet, erdsuhde ja erapisteiden suhde, tassa jarjestyksessa.

e Jos jarjestysta ei voida maarata em. kohtien mukaisesti, jarjestyksen maaraa arpa.

¢ Jos pelaaja luovuttaa pelin jo ennen sen alkamista, merkitdan vastustajan voittaneen erin 3-0 ja
erapistein 33-0

Tyypillisesti tasapisteissa:
o Jos kaksi on tasapisteiss, jarjestyksen ratkaisee ndiden kahden keskinainen voittaja
¢ Jos kolme on tasapisteissa, jarjestyksen ratkaisee naiden kolmen keskinaisten pelien pisteet
(jotka yleensa ovat tasan)
o sitten keskinaiset erat, joilla jarjestys yleensa selvida (esim. 4-3, 3-3, 3-4)
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o jos eratkin ovat tasan (kaikki pelit esim. 3-1 ja erdsuhde kaikilla 4-4) niin sitten mennaan
pallolaskentaan, jolla yleensa viimeistaéan jarjestys selvidd samalla tavalla kuin
edellisesséakin eli esim. 49-46 vs. 48-46 vs. 45-50 (jarjestys 1, 2, 3).

TARKEAA!
e Koskaan ei lasketa eréderoja tai palloeroja vaan aina erasuhteita ja pallosuhteital
e Suhde = voitetut jaettuna havityilla (ei siis voitetut miinus havityt)
Suhteeseen liittyy kompa, huomioi: 4-3 on parempi kuin 5-4 mutta 3-4 on huonompi kuin 4-5.

Poolipoytékirjan tarkastaminen (TM)
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Tarkista yksittaiset ottelut (kaavion alaosa)

Varmista etta

- pelatuiksi merkattujen erien kokonaismaara on sama kuin eratuloksessa oleva maara (esim. 4
vs. 3-1)

- voitettujen erien maarat tasmaavat eratulokseen

- kiinnitéd huomiota siihen, ettd viimeisen eran voittaja on sama kuin ottelun voittaja

- varmista erityisesti, etta voittajan nimi tasméé merkatun lopputuloksen kanssa

Merkkaa eratulokset ylakaavioon alakaavion tulosten mukaisesti. TASSA KOHTAA ON HELPPO

TEHDA VIRHEITA; varmista etta merkinnat ovat oikein!!!!

Laske pisteet (ei voitot!) ja erat. Huomaa, etta silloin, kun neljan poolissa kaikki pelit pelataan

loppuun saakka, pisteiden (Mt. Pts.) summa pitaa olla 18.

Maarita jarjestys. Tasapisteissd huomioi, ettd vain keskinaiset ratkaisevat ja ettéa lasketaan suhteita

(ei erojal): ensin erat ja jos ei silla selvia niin sitten pisteet.

HUOM! Jos jarjestys ei normaalikonstein selvia niin vie seka pelaajat etta poytakirja SA:lle, jossa AM
syottaa tulokset jarjestelméan ja kertoo jarjestyksen. Neuvoa voi kysyd myos Referee Gerhard
Schnabelilta tai joiltakinin Deputy Refereesta.

Kysy sijoille 3 ja 4 sijoittuneilta, haluavatko he pelata lohtuluokkaa (consolation).
TARKEAA: ota tasta heilta poytakirjaan kuittaus (kylla / ei).
Vie poytékirja SA:lle, jossa AM tarkastaa poytékirjan ja hoitaa tulokset eteenpdin jarjestelmaan.

Esimerkkeja poolituloksista

Esimerkki 1
Men’s Singles 40-49 - Group 1
MS540 - Group 1 1 2 3 2 Mt. Pts. Games Stdng.
1 1221 ZAKHAROV, Alexandr (KAZ) 0:3 0:3 0:3 3 0:9 4
2 12 BAKANAY, Seref (AUS) 3:0 0:3 3:2 5 5:5 2
3 1490 SAVELEV, Sergei (RUS) 3:0 30 3:0 5 9:0 1
4 1651 TRUELSON, Thor (USA) 3:0 23 0:3 4 56 3

Peruspooli. Huomaa, etta silloin, kun neljan poolissa kaikki pelit pelataan loppuun saakka, pisteiden (Mt. Pts.)
summa pitaa olla 18.

Esimerkki 2
Women's Singles 40-49 - Group 12
WS40 - Group 12 1 2 3 £ Mt. Pts. Games Stdng.
1 182 WILLIAMS, Natacha (AUS) 3:0 0:3 3:0 5 5:3 2
2 785 KONA, Hemalatha (IND) 0:3 0:3 3:0 4 3:6 3
3 997 MATSUOQ, Keiko (JPN) 3:0 3.0 3:0 6 9:0 1
4 1664 PHAM, Thi Thu Ha (VIE) wio  wio w0 0 0:9 4

Peruspooli yhdella luovuttajalla. Huomaa, ett3 kaikki pelaamattomat pelit merkitdan merkinnalld w/o ja erat 0-3.
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Esimerkki 3
Women's Singles 80-84 - Group 8
WSE0 - Group & 1 2 3 &) Mi. Pts. Games Stdng.
1 1580 LUMDBER(, Ragnhild (SWE) 32 1:3 ) 0:3 < 4:5 4
2 1010 MIYAGAWA, Relko (JPN) 2.3 3:2 3:0 F G:5 1
3 874 FUJITANI, Teruko (JPN) 31 2:3 3:2 3 8.6 2
4 1189 WATAMABE, Yasu (JPM) 3:0 0:3 2:3 4 3.6 3

Kaksi pelaajaa tasapisteissa, jolloin ndiden keskindisen jarjestyksen ratkaisee keskindinen peli: 2 voitti 3:n, joten 2
on voittaja. 4 voitti 1:n, joten 4 on kolmas.

Esimerkki 4
Men's Singles 60-64 - Group 20
M3560 - Group 20 1 2 3 4 M. Pts. Games Stdng.
1 162 SHERRIFF, John (ALS) 2:3 | 3:0| 3:1 5 8:4 1
2 434 PARKINSG, Temy (EMG) 3:2 3:2 ) 2:3 5 8:7 2
3 752 BOSE, Ganesh (IND) D:3| 2:3 2:3 3 4:9 4
4 1450 DIMANT, Simon (RSA) 1:3 | 3:2 | 3:2 5 T:7 3

Kolme pelaajaa tasapisteissa, joten naiden keskinaiset pelit ratkaisevat nadiden jarjestyksen:
1:2-33-1=5-4>>>1.

2:3-22-3=5-5>>>2.

4:1-33-2=4-5>>>3.

Huomaa, ettd kolmen pelaajan erdvertailulaskelmassa pitaa aina olla yhtd monta voitettua ja havittya erda (tdssa

14).
Esimerkki 5
Women's Singles 50-29 - Group o
WS550 - Group 5 1 2 3 &) Mi. Pts. Games Stdng.
1 340 ¥U, Qing (CHM) wio wifio Wi 0 0:9 4
2 790 KULKARRNI, MNeeta (IND) 3:0 3:0 2:3 3 8:3 1
3 371 DUFKICONVA, Eva (CZE) 3:0 0:3 31 3 G4 3
4 1225 CHOI, Hae Young B (KOR) 3:0 0 3:2 1:3 > 75 2

Tassa on parikin kompaa:

1)

2)

vaikka 6-4 on parempi suhde kuin 7-5, niin luovutusvoittoja (3-0) ei lasketa vertailuun:

2:3-02-3=5-3>>>1.

3:0-33-1=3-4>>>3,

4:3-21-3=4-5>>>2.

Huomaa, ettd kolmen pelaajan erdvertailussa vahvoilla on aina se, joka on voittanut pelin keskindisen 3-0 ja
heikoilla se, joka on havinnyt 0-3.

Pelaajan 3 ja 4 jarjestysta maarattdessa on huomattava, ettd lasketaan suhdetta: voitot jaettuna havioilla. 3:4
=0,75ja 4:5 = 0,80 eli jalkimmainen 4:5 on parempi.

(Huomaa myos tama: 4:3 = 1,33 ja 5:4 1,25, joten tassa taas 4-3 on parempi.)
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Esimerkki 6

Men's Doubles 70-74 - Group 11

MDT0 - Group 11 1 2 3 e Mt Pts. Games Stdng.

220 HIRAND, Paula (BRA)
26 SAKAL Maric (BRA)

1464 DAVYDENKO, Dmitry (RUS)

1500 VIRYASOV, Victor (RUS)
§45 PECHE, Distmar (GER)
681 SCHWESIS, Lothar (GER)
905 HIRATA, Junzo (JPM)

1138 TAKAHASHI, Kunio (JPN)

Kolme pelaajaa tasapisteissa, joten naiden keskinaiset pelit ratkaisevat nadiden jarjestyksen:

1:3-22-3=5-5

3:2-33-2=5-5

4:3-22-3=55

Koska jarjestystd ei saa maarattya erilla (mika on harvinaista!), pitda laskea keskindisten pelien pallosuhde:
1:90:105 =0,86 >>> 4.

3:101:87=1,16 >>> 2.

4:104:103 = 1,00 >>> 3.

Huomaa, ettd samoin kuin eravertailussa (jossa pitda aina olla yhtd monta voitettua ja havittya erda) tassakin
laskelmassa voitettujen ja havittyjen pallojen summien on oltava samat (tdssa 295).
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